FORMULA |
PRZYJECIA DO ZAKONU
CZASOW OSTATECZNYCH




HymN DO DucCHA SWIETEGO (s. 4)

SALVE REGINA (s. 5)

K: Czy chcesz, aby twoja dusza zjednoczyla si¢ z Chrystusem na
wieki wiekow?

Z: Tak.
K: Czego pragniesz?

Z: Pragne poswieci¢ swoje zycie Bogu, dazac do zjednoczenia
z Chrystusem w moim codziennym Zyciu, pelniac swoje obowiaz-
ki w swiecie i zyjac kazdego dnia wedtug zasad Reguty Marianskie;.

IC: Czy jestes gotowy (-a) przestrzegac tych zasad do korica swoich dni?

Z: Tak. Pragne tego i wierzeg, ze bedzie to mozliwe za sprawg faski
Bozej i modlitw Najswigtszej Maryi Panny.

WYZNANIE WIARY (S. 12), PRZYSIEGA ANTYMASONSKA (S. 13)
PRZYSIEGA ANTYMODERNISTYCZNA (S. 14)

LITANIA DO WSZYSTKICH SWIETYCH (S. 5)

FORMUEA OFIAROWANIA:

Ja (dotychczasowe imieg), chce ofiarowac siebie Bogu
Wszechmogacemu i Najswigtszej Maryi Pannie, abym poprzez
wierne nasladowanie Maryi nauczyl (-a) si¢ kazda chwile poswigcac
Bogu i wypelnit (-a) Wol¢ Boza na Ziemi. Pragne zy¢ zyciem
kontemplacyjnym w $wiecie wedlug zasad Reguly Marianskiej
i wypelnia¢ codziennie Dzienniczek duszy do konica moich dni.

Sktadam dzi$ serce moje na oltarzu, na ktérym jest ztozone
Serce Twoje, Jezu, i ofiaruje si¢ dzi§ razem z Tobg Bogu, Ojcu Two-
jemu, przez Serce Naj$wigtszej Maryi Panny, jako ofiara mitosci
i uwielbienia. Ojcze Milosierdzia, sp6jrz na ofiar¢ serca mojego,
przez rany Serc Jezusa i Maryi.

Znam swoja stabos¢ i nedze, ale ufam Twojej dobroci
i nieskoniczonemu mitosierdziu; btagam wigc, abys te ofiare mitosci
jako catopalenie przyja¢ raczyt i udzielil obfitych task do jej
wypelnienia. Amen.
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K: Niech Bég ogoloci ci¢ ze starego cztowieka z jego dzialaniami
i przyoblecze ci¢ w nowego czlowieka stworzonego w sprawie-
dliwosci i prawdziwej SwigtoSci.

Z: Amen.

Blogostawienstwo szkaplerza (s.18)

K: Naloz, Boze, na jego (jej) ramiona ten szkaplerz, aby moca
Najswietszego Serca Jezusa i Niepokalanego Serca Maryi
zwyciezyl (-a) podstepy szatana.

Z: Amen.

Blogostawienstwo $wiec (s.17)

K: Przyjmij $wiatto Chrystusa na znak swojej nieSmiertelnosci,
aby$ umarty (-a) dla $wiata zyt (-a) w Bogu. Powstan z mart-
wych, a zaja$nieje ci Chrystus.

7Z:: Amen.

Blogostawienstwo kwiatow (s.19)

K: Ofiaruj kwiat Najswigtszej Dziewicy Maryi na znak, Ze Ja obie-
rasz Przewodniczka i Mistrzynia w zyciu duchowym, aby
uczynita z twojej duszy piekny kwiat, ktéry ofiaruje Chrystusowi.

Z: Amen.

K: Bég powolujac Abrama, zmienit jego imi¢, moéwiac: ,Nie
bedziesz wigc odtad nazywat si¢ Abram, lecz imi¢ twoje bedzie
Abraham”. Aby twoje oddanie Chrystusowi byto peine, wyrzek-
nij sie samego siebie, przyjmujac nowe imie (zakonnik wypowia-
da swoje nowe imi¢), aby$ nie zyt juz ty, ale Chrystus w tobie.

7Z:: Amen.

K: Niech Bog, ktory rozpoczat w tobie to dzieto, zechce je rowniez
dokonczy¢.

MAGNIFICAT (s. 10)



HyMN DO DUCHA SWIETEGO

1.Veni, Creator, Spiritus,
mentes tudrum visita.
Imple supérna gratia,
que tu créasti péctora.

2. Qui diceris Pariclitus,
altissimi donum Dei,
fons vivus, ignis, caritas,
et spiritalis unctio.

3.Tu septiférmis munere,
digitus patérnee déxteree,
tu rite promissum Patris,
sermone ditans guttura.

4. Accénde lumen sénsibus,
infunde amdrem cordibus,
infirma nostri corporis,
virtate firmans pérpeti.

5. Hostem repéllas longius,
pacémque dones proétinus:
Ductore sic te previo,
Vitémus omne néxium.

6. Per te scidmus da Patrem,
noscamus atque Filium;
Teque utriasque Spiritum
credamus omni témpore.

7. Deo Patri sit gloria
et Filio, qui a mortuis
surréxit, ac Paraclito,

in seeculorum s&cula.
Amen.

1. O Stworzycielu Duchu, przyjdz,
nawiedz dusz wiernych Tobie krag.
Niebieskg taske zestac racz

sercom, co dzielem sg Twych rak.

2. Pocieszycielem jeste$ zwan

i Najwyzszego Boga dar.

Ty$ namaszczenie naszych dusz,
zdrdj zywy, milo$¢, ognia zar.

3. Ty darzysz faska siedemkro¢,
bo moc z prawicy Ojca masz,
przez Ojca obiecany nam,
mowa wzbogacasz jezyk nasz.

4. Swiattem rozjasnij naszg mysl,
w serca nam mitos¢ swietg wlej,
i watlg stabos$¢ naszych cial,
pokrzep staloscig mocy swe;j.

5. Nieprzyjaciela odpedz w dal,

i Twym pokojem obdarz wraz.
Niech w drodze za przewodem Twym,
miniemy zto, co kusi nas.

6. Daj nam przez Ciebie Ojca znac,
daj, by i Syn poznany byl,

i Ciebie, jedno Tchnienie Dwoch,
niech wyznajemy z wszystkich sil.

7. Niech Bogu Ojcu chwata brzmi,
Synowi, ktéry zmartwychwstat,

i Temu, co pociesza nas,

niech hotd wieczystych plynie chwat.

Amen.

SALVE REGINA

Salve, Regina,

Mater misericordie, vita,
dulcédo et spes nostra, salve!
Ad te clamamus éxsules

filii Hevee.

Ad te suspiramus, geméntes

et flentes in hac lacrimarum valle.

Eia ergo, Advocata nostra,

illos tuos misericordes dculos
ad nos convérte.

Et Iesum, benedictum

fructum ventris tui,

nobis post hoc exsilium osténde.
O clemens, (plangimus pectora
nostra ter) o pia, o dulcis Virgo
Maria.

Witaj, Krélowo,

Matko Milosierdzia, zycie,
stodyczy i nadziejo nasza, witaj!
Do Ciebie wotamy wygnancy;,
synowie Ewy.

Do Ciebie wzdychamy, jeczac

i ptaczac na tym lez padole.
Przeto, Orgdowniczko nasza,

one milosierne oczy Twoje

na nas zwracg,

a Jezusa, blogostawiony

owoc zywota Twojego,

po tym wygnaniu nam okaz!

O faskawa, (bijemy sig w piersi 3x) 0
litociwa, o stodka Panno Maryjo!

LITANIA DO WSZYSTKICH SWIETYCH

Kyrie, eléison (ter). Christe,

eléison (ter). Kyrie, eléison(ter).

Christe, audi nos.

Christe, exaudi nos.

Pater de cealis Deus,
miserére nobis.

Fili Redémptor mundi Deus,
miserére nobis.

Spiritus Sancte Deus,
miserére nobis.

Sancta Trinitas unus Deus,
miserére nobis.

Kyrie, eleison (3x). Chryste,
eleison (3x). Kyrie, eleison (3x).
Chryste, ustysz nas.
Chryste, wystuchaj nas.
Ojcze z nieba Boze,
zmiluj si¢ nad nami.
Synu Odkupicielu §wiata Boze,
zmiluyj si¢ nad nami.
Duchu Swiety Boze,
zmiluyj si¢ nad nami.
Swieta Trojco Jedyny Boze,
zmiluj si¢ nad nami.



Sancta Maria, ora pro nobis.
Sancta Dei Génitrix,

Sancta Virgo virginum, 4
Sancte Michaél, 2
Sancte Gébriel, =
Sancte Réaphaél, g
Omnes sancti Angeli

et Archangeli,

orate pro nobis.
Omnes sancti beatérum Spirituum

o6rdines, orate pro nobis.
Sancte Abraham,

Sancte Moyses, ?é

Sancte Elia, =

Sancte Iodannes Baptista, g

Sancte loseph,

Omnes sancti Patridarche et
Prophétee, orate pro nobis.

Sancte Petre,

Sancte Paule,

Sancte Andréa, 2

Sancte Tacobe Maior, S

Sancte loannes, g

Sancte Thoma, g

Sancte Tacobe Minor,

Sancte Philippe,

Sancte Bartholomete,

Sancte Matthee,

Sancte Simon,

Sancte Thaddee,

Sancte Matthia,

Sancte Barnaba,
Sancte Luca,
Sancte Marce,

Swieta Maryjo, médl sie za nami.
Swieta Boza Rodzicielko,
Swie;ta Panno nad pannami,
Swiety Michale,
Swiety Gabrielu,
Swiety Rafale,
Wszyscy $wigci Aniolowie
i Archaniotowie,
modlcie sie za nami.
Wszystkie Swiete Duchy niebie-
skie, modlcie si¢ za nami.
Swiety Abrahamie,
Swiety Mojzeszu,
Swiety Eliaszu,
Swiety Janie Chrzcicielu,
Swiety Jozefie,
Wszyscy $wigci Patriarchowie
i Prorocy, modlcie si¢ za nami.
Swiety Piotrze,
Swiety Pawle,
Swiety Andrzeju,
Swiety Jakubie Starszy,
Swiety Janie,
Swiety Tomaszu,
Swiety Jakubie Mlodszy,
Swiety Filipie,
Swiety Barttomieju,
Swiety Mateuszu,
Swiety Szymonie,
Swiety Tadeuszu,
Swiety Macieju,
Swiety Barnabo,
Swiety Lukaszu,
Swiety Marku,

modl sie za nami. madl sie za nami.

madl sie za nami.

Omnes sancti Apostoli et
Evangeliste, ordte pro nobis.

Omnes sancti Discipuli Domini,
orate pro nobis.

Omnes sancti Innocéntes,
orate pro nobis.

Sancte Stéphane,

Sancte Laurénti,

Sancte Vincénti,

Sancte Adalberte,

Sancte Stanislae,

Sancti Fabidne et Sebastiane,
orate pro nobis.

Sancti Ioannes et Paule,
orate pro nobis.

Sancti Cosma et Damiane,
orate pro nobis.

Sancti Gervasi et Protasi,
orate pro nobis.

Omnes sancti Mdrtyres,
orate pro nobis.

Sancte Silvéster,

Sancte Gregori,

Sancte Ambrosi,

Sancte Augustine,

Sancte Hier6nyme,

Sancte Martine,

Sancte Nicolde,

Omnes sancti Pontifices et Con-
fessdres, orate pro nobis.

Omnes sancti Doctéres,
orate pro nobis.

Sancte Anténi,

Sancte Benedicte,

ora pro nobis.

ora pro nobis.

Wszyscy $wigci Apostotowie
i Ewangelisci, médIcie sie za nami.

Wszyscy swieci Uczniowie
Panscy, modicie sie za nami.

Wszyscy $wieci niewinni Miodzian-
kowie, modicie sie za nami.

Swiety Szczepanie,

Swiety Wawrzynicze,

Swiety Wincenty,

Swiety Wojciechu,

Swiety Stanistawie,

Swieci Fabianie i Sebastianie,
modlcie sie za nami.

Swiqci Janie i Pawle,
modlcie sie za nami.

Swieci Kosmo i Damianie,
modlcie si¢ za nami.

Swieci Gerwazy i Protazy,
modlcie si¢ za nami.

Wizyscy swieci Meczennicy,
modlcie sie za nami.

Swiety Sylwestrze,

Swiety Grzegorzu,

Swiety Ambrozy,

Swiety Augustynie,

Swiqty Hieronimie,

Swiety Marcinie,

Swiety Mikotaju,

Wszyscy $wigci Biskupi i Wyz-
nawcy, modlcie sie za nami.

Wszyscy $wieci Doktorowie,
modlcie si¢ za nami.

Swiety Antoni,

Swiety Benedykcie,

madl sie za nami.

modl sie za nami.



Sancte Bernarde,

Sancte Dominice,

Sancte Francisce,

Sancte Casimire,

Omnes sancti Sacerddtes et
Levitee, orate pro nobis.

Omnes sancti Monachi et
Eremitee, orate pro nobis.

Sancta Maria Magdaléna,

Sancta Agatha,

Sancta Lucia,

Sancta Agnes,

Sancta Cecilia,

Sancta Catharina,

Sancta Anastasia,

Sancta Hedvigis,

Omnes sancta Virgines et
Viduee, orate pro nobis.
Omnes Sancti et Sanctee Deli,
intercédite pro nobis.

Propitius esto,

parce nobis, Domine.
Propitius esto,

exdudi nos, DOmine.

Ab omni malo,
libera nos, Démine.

Ab omni peccito,

Ab ira tua,

A subitanea et improvisa
morte,

Ab insidiis didboli,

Ab ira et 6dio et omni mala
voluntate,

ora pro nobis.

ora pro nobis.

plangimus
pectora nostra

libera nos, Démine.

Swigty Bernardzie,

Swiety Dominiku,

Swiety Franciszku,

Swie;ty Kazimierzu,

Wszyscy $wieci Kaptani i Lewici,
modlcie sie za nami.

Wszyscy $wieci Zakonnicy i Pus-
telnicy, modlcie si¢ za nami.

madl sie za nami.

Swieta Mario Magdaleno,

Swieta Agato, E
Swieta Lucjo, g
Swieta Agnieszko, i
Swieta Cecylio, @
A . =)
Swieta Katarzyno, g

Swieta Anastazjo,
Swieta Jadwigo,
Wszystkie §wiete Dziewice
i Wdowy, mddlcie si¢ za nami.
Wszyscy Swieci i Swiete Boze,
modlcie sie za nami.

Badz nam mitosciw,
przepus$¢ nam, Panie.

Badz nam milosciw,
wystuchaj nas, Panie.

bijemy sie w piersi

Od zta wszelkiego,
wybaw nas, Panie.

Od grzechu kazdego,

Od gniewu Twego,

Od naglej i niespodziewanej
$mierci,

Od sidet szatanskich,

Od gniewu, nienawisci
i wszelkiej zlej woli,

wybaw nas, Panie.

A spiritu fornicationis,

A morte perpétua,

Per mystérium sanctee
Incarnationis tuee,

Per advéntum tuum,

Per nativitatem tuam,

Per baptismum et sanctum
ieitnium tuum,

Per crucem et passionem tuam,

Per mortem et sepulturam tuam,

Per sanctam resurrectionem
tuam,

Per admirabilem ascensionem
tuam,

Per advéntum Spiritus Sancti
Paracliti,

In die iudicii,

Q
A fulgure et tempestate, é
A flagéllo terreemotus, a
A peste, fame et bello, g
&

Od ducha nieczystosci,

Od piorunoéw i nawatnic,

Od plagi trzgsienia ziemi,

Od zarazy, gtodu i wojny,

Od $mierci wiecznej,

Przez tajemnice $wietego
Wecielenia Twego,

Przez Przyjscie Twoje,

Przez Narodzenie Twoje,

Przez Chrzest i $wigty Post
Twoj,

Przez Krzyz i M¢ke Twoja,

Przez Smier¢ i Pogrzeb Twoj,

Przez §wigte Zmartwychwstanie
Twoje,

Przez cudowne Wniebowstgpie-
nie Twoje,

Przez Przyjécie Ducha Swietego
Pocieszyciela,

W dzien sadu,

wybaw nas, Panie.
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MAGNIFICAT

1. Magnificat anima mea
Doéminum.

2. Et exsultavit spiritus meus in
Deo salutari meo.

3. Quia respéxit humilitatem ancil-
lee suze: Ecce enim ex hoc bedtam
me dicent omnes generationes.

4. Quia fecit mihi magna, qui po-

tens est: et sanctum nomen eius.

5. Et misericordia eius a progénie
in progénies timéntibus eum.

6. Fecit poténtiam in brachio suo,
dispérsit supérbos mente cordis
sui.

7. Depdsuit poténtes de sede,
et exaltavit humiles.

8. Esuriéntes implévit bonis,
et divites dimisit indnes.
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1. Uwielbiaj, duszo moja, stawe
Pana mego, chwal Boga Stworzy-
ciela tak bardzo dobrego.

2. Bég moj, zbawienie moje, jedy-
na otucha, Bog mi rozkoszg serca
i weselem ducha.

3. Bo mile przyja¢ raczyl swej stugi
pokore, taskawym okiem wejrzal
na Dawida core.

4. Przeto wszystkie narody, co Zie-
mie osieda, odtad Blogostawiong
mnie nazywac beda.

5. Bo wielkimi darami uczczonam
od Tego, ktérego moc przedziwna,
Swiete Imie Jego.

6. Ktorzy sie Pana boja, szczesliwi
na wieki, bo z nimi miltosierdzie
z rodu w rod daleki.

7. Na caly $wiat pokazat moc swych
ramion $wietych, rozproszyt dumne
mysli glow pycha nadetych.

8. Wyniostych ztozyt z tronu, znik-
czemnil wielmozne, wywyzszyl,
uwielmoznil w pokore zamozne.

9. Suscépit Israél, pierum suum,
recordatus misericordiee suze.

10. Sicut locutus est ad patres
nostros, Abraham et sémini eius
in secula.

11. Gléria Patri et Filio et Spiritui
Sancto. Sicut erat in principio

et nunc, et semper, et in secula
seeculorum. Amen.

9. Glodnych nasycit hojnie i w do-
bra spanoszyt, bogaczéw z niczym
puscil i nedznie rozproszyt.

10. Przyjal do taski stuge, Izraela
cnego, wspomnial nan, uzyczyt mu
milosierdzia swego.

11. Wypelnil, co byl przyrzekt
niegdy$ ojcom naszym, Abraham-
owi z potomstwem jego wiecznym
czasem.

12. Wszyscy S$piewajmy Bogu
w Tréjcy Jedynemu, chwata Ojcu
i Synowi i Duchowi Swietemu.

13. Jak byta na poczatku, tak zaw-
sze niech bedzie, teraz i na wiek
wiekéw niechaj stynie wszedzie.
Amen.

—_— e
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WYZNANIE WIARY

Wierze w jednego Boga, * Ojca Wszechmogacego, * Stworzy-
ciela nieba i ziemi, * wszystkich rzeczy widzialnych i niewidzialnych.
*1 w jednego Pana Jezusa Chrystusa, * Syna Bozego Jednorodzone-
go, *ktéry z Ojca jest zrodzony * przed wszystkimi wiekami. * Bog
z Boga, Swiatlo$¢ ze Swiattosci. * Bog prawdziwy z Boga prawdziwe-
go. *Zrodzony a nie stworzony, * wspolistotny Ojcu, a przez Niego
wszystko sie stato. *On to dla nas ludzi *i dla naszego zbawienia zstgpit
z nieba.* I za sprawg Ducha Swigtego * przyjat cialo z Maryi Dziewicy
i stal sie cztowiekiem.* Ukrzyzowany rowniez za nas,*pod Poncjuszem
Pifatem zostal umeczony i pogrzebany. *I zmartwychwstal dnia trze-
ciego, *jak oznajmia Pismo. I wstapil do nieba, * siedzi po prawicy
Ojca. *I powtdrnie przyjdzie w chwale sadzi¢ zywych i umarlych, *
a Krolestwu Jego nie bedzie korica.* Wierze w Ducha Swietego, Pana
i Ozywiciela, *ktory od Ojca i Syna pochodzi,*ktory z Ojcem i Synem
wspOlnie odbiera uwielbienie i chwale,* ktéry méwil przez Prorokow.
*Wierze w jeden, $wiety, powszechny i apostolski Kosciol. * Wyzna-
je jeden chrzest na odpuszczenie grzechéw. *I oczekuje wskrzeszenia
umartych *i zycia wiecznego w przysztym $wiecie. Amen.
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PRZYSIEGA ANTYMASONSKA

Ja, nizej podpisany (-a), uroczyscie przysiegam, ze nigdy
nie stuzylem (-am) wrogom Kosciofa. Nie bylem (-am) i nie jest-
em czlonkiem masonerii ani zZadnej organizacji z nig zwigzanej i
jej podlegtej. Nie bede stuzyt (-a) dwom panom. Szatanie, idz precz
ode mnie, dziecka Boga i syna (cérki) Kosdciota katolickiego, ktérego
pragne broni¢ i ktéremu pragne wiernie stuzy¢, bo jest to dzieto Boga.
Tak mi dopomdz Bdg.
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PRZYSIEGA ANTYMODERNISTYCZNA

Ja, nizej podpisany (-a), przyjmuje niezachwianie, tak
w ogolnosci, jak w kazdym szczegdle, to wszystko, co okredlil, orzekt
i oswiadczyl nieomylny Urzad Nauczycielski Kosciofa.

Najpierw wyznaje, ze Boga, poczatek i koniec wszechrzeczy,
mozna pozna¢ w sposob pewny, a zatem i dowies¢ Jego istnienia, natu-
ralnym $wiatlem rozumu w oparciu o $wiat stworzony, to jest z wi-
dzialnych dziet stworzenia, jako przyczyne przez skutki.

Po drugie: zewnetrzne dowody Objawienia, to jest fakty Boze,
przede wszystkim za$ cuda i proroctwa, przyjmuje¢ i uznaje¢ za catkiem
pewne oznaki Boskiego pochodzenia religii chrzescijanskiej i uwazam
je za najzupelniej odpowiednie dla umystowosci wszystkich czasow
i ludzi, nie wylaczajac ludzi wspolczesnych.

Po trzecie: mocno tez wierze, ze Kosciol, stréz i nauczyciel stowa
objawionego, zostal wprost i bezposrednio zalozony przez samego
prawdziwego i historycznego Chrystusa, kiedy pos$roéd nas przebywat,
i ze tenze Ko$ciot zbudowany jest na Piotrze, gtowie hierarchii apostol-
skiej, i na jego nastepcach po wszystkie czasy.

Po czwarte: szczerze przyjmuje nauke wiary przekazang nam
od Apostotéw przez prawowiernych Ojcéw, w tym samym zawsze ro-
zumieniu i pojeciu. Przeto calkowicie odrzucam jako herezj¢ zmyslona
teori¢ ewolucji dogmatow, ktore z jednego znaczenia przechodzilyby
w drugie, rozne od tego, jakiego Koscidl trzymal si¢ poprzednio.
Potepiam réwniez wszelki blad, ktéry w miejsce Boskiego depozy-
tu wiary, jaki Chrystus powierzyt swej Oblubienicy do wiernego
przechowywania, podstawia twory swiadomosci ludzkiej, ktore zrod-
zone z biegiem czasu przez wysilek ludzi — nadal w nieokreslonym
postepie maja sie doskonali¢.

Po piate: z wszelkg pewnoscig utrzymuje i szczerze wyznaje, ze
wiara nie jest $lepym uczuciem religijnym, wylaniajacym sie z glebin
podswiadomosci pod wplywem serca i pod dzialaniem dobrze usposo-
14

bionej woli, lecz prawdziwym rozumowym uznaniem prawdy przyjetej
z zewnatrz ze stuchania, moca ktoérego wszystko to, co powiedzial,
zaswiadczyt i objawil Bog osobowy, Stwdrca i Pan nasz, uznajemy za
prawde dla powagi Boga najbardziej prawdomoéwnego.

Poddaje si¢ tez z nalezytym uszanowaniem i calym sercem
wyrokom potepienia, orzeczeniom i wszystkim przepisom zawartym
w encyklice Pascendi i dekrecie Lamentabili, zwlaszcza co si¢ tyczy
tzw. historii dogmatow.

Réwniez odrzucam blad tych, ktérzy twierdza, ze wiara po-
dana przez Koscidt katolicki moze sie sprzeciwia¢ historii i ze katolic-
kich dogmatow, tak jak je obecnie rozumiemy, nie mozna pogodzi¢
z dokladniejszg znajomoscig poczatkow religii chrzescijanskie;.

Potepiam réwniez i odrzucam zdanie tych, ktérzy mowia,
ze wyksztalcony chrzescijanin wystepuje w podwojnej roli: jednej
czlowieka wierzacego, a drugiej historyka, jak gdyby wolno byto histo-
rykowi trzymac sie tego, co si¢ sprzeciwia przekonaniom wierzacego,
albo stawia¢ przestanki, z ktérych wynikaloby, ze dogmaty sg albo
bledne, albo watpliwe — byleby tylko wprost im si¢ nie przeczylo.

Potepiam réwniez ten sposéb rozumienia i wykladu Pisma
swietego, ktory pomijajac Tradycje Kosciota, analogi¢ wiary i normy
podane przez Stolice Apostolska, przyjmuje wymysly racjonalistow
w sposob zaréwno niedozwolony, jak i lekkomyslny, a krytyke tekstu
uznaje za jedyna i najwyzszg regule.

Odrzucam réwniez zdanie tych, ktérzy twierdza, ze ten, co
wyklada histori¢ teologii lub o tym przedmiocie pisze, powinien naj-
pierw odlozy¢ na bok wszelkie uprzednie opinie, tak co do nadprzy-
rodzonego poczatku katolickiej Tradycji jak co do obiecanej przez Boga
pomocy w dziele wiecznego przechowywania wszelkiej objawione;j
prawdy; nadto ze pisma poszczegélnych Ojcéw nalezy wykladac
wedlug samych tylko zasad naukowych z pominigciem wszelkiej po-
wagi nadprzyrodzonej i z taka swoboda sadu, z jaka zwyktlo si¢ bada¢
jakiekolwiek dokumenty $wieckie.
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W koncu wreszcie ogoélnie o§wiadczam, ze jestem najzupelniej
przeciwny (-a) bledowi modernistow twierdzacych, ze w S$wietej
Tradycji nie ma nic Bozego, albo — co daleko gorsze — pojmujacych
pierwiastek Bozy w znaczeniu panteistycznym, tak iz nic nie pozostaje
z Tradycji katolickiej poza tym suchym i prostym faktem, podleglym na
réwni z innymi dociekaniom historycznym, ze byli ludzie, ktérzy szkote
zalozong przez Chrystusa i Jego Apostoléow rozwijali w nastepnych
wiekach swa gorliwg dziatalnoscig, zrecznoscia i zdolnosciami.

Przeto usilnie si¢ trzymam i do ostatniego tchu trzymac sie bede
wiary Ojcéw w niezawodny charyzmat prawdy, ktdry jest, byl i zawsze
pozostanie w ,,sukcesji biskupstwa od Apostotéw” [Sw. Ireneusz, Adv.
haer. IV, 26 - PG 7, 1053 CJ; a to nie w tym celu, by trzymac si¢ tego,
co moze si¢ wydawac lepsze i bardziej odpowiednie dla stopy kultury
danego wieku, lecz aby nigdy inaczej nie rozumie¢ absolutnej i niez-
miennej prawdy gloszonej od poczatku przez Apostotow.

Slubuje, iz to wszystko wiernie, nieskazenie i szczerze zacho-
wam i nienaruszenie tego przestrzega¢ bede, i ze nigdy od tego nie
odstapie, czy to w nauczaniu, czy w jakikolwiek inny sposéb mowga lub
pismem. Tak $lubuje, tak przysiegam, tak niech mi dopomoze Bog i ta
$wieta Boza Ewangelia.
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BENEDICTIO CANDELARUM

Btogostawienstwo $wiec

V. Adiutérium nostrum M
in ndmine DOmini.

R. Qui fecit caelum et terram.
V. Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Oratio

Orémus.

D omine Iesu Christe, Fili Dei
vivi, béneHdic candélas is-
tas supplicationibus nostris: in-
funde eis, Démine, per virtutem
sanctee CruKcis, benedictionem
ceeléstem, qui eas ad repelléndas
ténebras humano géneri tribuisti;
talémque benedictidnem signacu-
lo sancte Cru’Kcis accipiant, ut
quibuscimque locis accénsa, sive
positee fuerint, discédant princi-
pes tenebrarum, et contremiscant,
et fugiant pavidi cum omnibus
ministris suis ab habitationibus
illis, nec praesumant amplius in
quietare, aut molestare serviéntes
tibi omnipoténti Deo: Qui vivis et
regnas cum Deo Patre in unitdte
Spiritus Sancti Deus per omnia
seecula seeculérum.

R. Amen.

K. Wspomozenie nasze
w imieniu Pana.

W. Ktdry stworzyl niebo i ziemie.
K. Pan z wami.

W. Iz duchem twoim.

Modlitwa

Modlmy sie.

p anie Jezu Chryste, Synu Bo-
ga zywego, na prosby nasze
poblogo H staw te $wiece, a skoro
Ty, Panie, dales$ je rodzajowi ludz-
kiemu dla rozpraszania ciemnosci,
udziel im przez moc KrzyHza $wie-
tego blogostawienstwa z nieba;
niech przez znak Krzy¥za swietego
otrzymaja takie blogostawienstwo,
zeby ze wszystkich miejsc, gdzie
zostang zapalone lub umieszczone,
uchodzili w poptochu i z drzeniem
ksigzeta ciemno$ci ze wszystkimi
swymi poplecznikami, a nie wazyli
sie juz niepokoi¢ ani dreczy¢ tych,
ktorzy stuza Tobie, Bogu wszech-
mogacemu: Ktory zyjesz i krélujesz
z Bogiem Ojcem w jednosci Ducha
Swietego Bog przez wszystkie wie-
ki wiekow.
W. Amen
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BENEDICTIO SCAPULARIS

Btogostawienstwo szkaplerza

V. Osténde nobis, Démine,
misericordiam tuam.

R. Et salutare tuum da nobis.

V. Démine exiudi oratidnem
meam.

R. Et clamor meus
ad te véniat.

V. Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Oratio

D omine Iesu Christe, huma-
ni géneris Salvator, hunc
habitum, quem propter tuum
tuaeque Genetricis Virginis Mariae
amérem servus tuus (ancilla tua)
devéte est delaturus (delatura),
déxtera tua sancti®Kfica, ut eddem
Genetrice tua intercedénte, ab
hoste maligno defénsus (defénsa),
in tua gratia usque ad mortem
persevéret: Qui vivis et regnas
cum Deo Patre in unitdte Spiri-
tus Sancti Deus per 6mnia s&cula
seeculérum.

R. Amen.
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K. Okaz nam, Panie,
milosierdzie swoje.

W. I daj nam swoje zbawienie.

K. Panie, wystuchaj modlitwe
moj3.

W. A wolanie moje niech
do Ciebie przyjdzie.

K. Pan z wami.

W. I z duchem twoim.

Modlitwa

P anie Jezu Chryste, Zbawco
rodzaju ludzkiego, prawica
swoja poHswie¢ ten Szkaplerz,
ktory stuga Twoj (stuzebnica Two-
ja) ma poboznie nosi¢ z milosci
ku Tobie i Twojej Rodzicielce,
Dziewicy Maryi. Niech za przy-
czyng tejze Rodzicielki Twojej
dozna obrony przed zlodliwym
nieprzyjacielem i wytrwa az do
$mierci w Twojej lasce: Ktory
zyjesz i krélujesz z Bogiem Ojcem
w jednoséci Ducha Swietego Bég
przez wszystkie wieki wiekow.

W. Amen.

BENEDICTIO FLORUM

Btogostawienstwo kwiatow

V. Adiutdérium nostrum ™
in ndmine Démini.

R. Qui fecit caelum et terram.
V. Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.
Oratio

Orémus.

mnipotens sempitérne Deus,

qui celum, terram, mare,
visibilia et invisibilia verbo tuo
ex nihilo creasti, quique multigé-
neres herbas et multicélores flo-
res terram gignere pracepisti; te
supplici mente et ore deprecamur
ut hos divérsi géneris flores tua
cleméntia bene ® dicas, ut hi flores
super altaribus positi ad honorem
tui et Beatee Mariae Virginis tuam
benignitatem et misericordiam
nobis impetrent. Per Déminum
noéstrum lesum Christum Filium
tuum: Qui tecum vivit et regnat
in unitate Spiritus Sancti Deus per
6mnia secula seeculérum.
R. Amen.

K. Wspomozenie nasze
w imieniu Pana.

W. Ktéry stworzyl niebo i ziemie.
K. Pan z wami.

W. I z duchem twoim.

Modlitwa

Mddlmy sie.

‘ N / szechmogacywiecznyBoze,
ktéry stowem Twoim
z niczego stworzyle§ niebo,
ziemie, morze, rzeczy widzialne
i niewidzialne i ktéry rozkazales,
aby ziemia rodzila réznorodne
ros$liny i wielobarwne kwiaty;
Ciebie pokornie blagamy sercem
i ustami, aby$ te kwiaty réznego
rodzaju Twoja taska poblogo &
stawil, aby zlozone na oltarzach
na Twoja chwale i na chwale
btogostawionej Dziewicy Maryi
wyjednaly nam Twojg faskawos¢
i mitosierdzie. Przez Pana naszego
Jezusa Chrystusa Syna Twojego:
Ktdry z Tobg zyje i kroluje w jed-
nosci Ducha Swietego Bog przez
wszystkie wieki wiekow.
W. Amen.
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